TecnoTurf
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MULTYSPEED

AERATORE MULTIFUNZIONE
MULTIPURPOSE AERATOR
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Benefici

* Veloce ed economico, sostituisce I'uso di molteplici tirezzature e
si adatta a tutte le superfici sportive.

« Possibilita di utilizzare fino a 4 accessori contemporaneamente
(Spiker, Rullo, Spazzole e Strigliatore).

« Facilmente intercambiabile, ogni attrezzo pud essere regolato
alla profondita desiderata.

* Robusto cassone di raccolta per sabbia, concime ed eventuali
zavorre.

» De-compatta e ossigena il terreno rendendo il tappeto erboso
piu resistente ai patogeni limitando 'uso dei prodotti chimici.

* Migliora il drenaggio e favorisce I'assorbimento dell’acqua e dei
nutrienti.

* Riduce il feltro e promuove lo sviluppo dell'apparato radicale.

 Migliora la giocabilita e I'aspetto estetico del tappeto erboso e
delle superfici di gioco in generale.

* Grazie alla possibilita di trasportare materiali risulta
indispensabile per i ripristini post partita.

« Utilizzabile su campo naturale o sintetico.

 Adatto anche a vialetti di ghiaia o piste da corsa
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Benefit

« Fast and economical, it replaces the use of multiple pieces of
equipment and adapts to all sport surfaces.

« Capable of using up to 4 attachments at the same time (spiker,
roller, brushes and rake).

« Easily interchangeable; each attachment can be adjusted to the
desired depth.

« Sturdy collection box for sand, fertiliser and any ballast.

« It de-compacts and oxygenates the soil, making the turf more
resistant to pathogens and limiting the use of chemicals

« It improves drainage and promotes the absorption of water and
nutrients.

* Reduces thatch and promotes root system development.

 Improves the playability and appearance of the turf and playing
surfaces in general.

« Thanks to its ability to transport materials, it is indispensable for
post-match restoration.

» Can be used on natural or synthetic pitches.

« Also suitable for gravel paths or running tracks.
(Dog and horserace tracks)

(MIN - MAX)

MULTYSPEED 1200 1200 15/50 - 11/37 12 16
MULTYSPEED 1600 1600 20/50 - 15/37 12 22
MULTYSPEED 1800 2000 30/50 - 18/37 12 30
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Sostanze nutrienti
Aria e Acqua ora sono
assorbite nel terreno

Radici piccole e deboli
terreno compattato
e non sano

EASYSPEED

MACCHINA CON TELAIO LEGGERO
CON ATTREZZI A RICHIESTA
MACHINE WITH A LIGHTWEIGHT

CHASSIS AND OPTIONAL ATTACHMENTS

Utilizzo con uno o piu accessori a scelta a seconda

della manutenzione da effettuare.
Use with one or more accessories of your choice
depending on the maintenance to be carried out.
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Ora le radici sono
sane con terreno
piu ricco di sostanze

Prima del Verticut Benefici immediati Dopo 6-8 settimane
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Dead Turf Grass

Small Weak Roots
Compacted
Unhealthy Soil

Nutrients, Water and
Air are now Absorbed
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Healthy Roots

Better Nutrient Rich Soil

Before Immediate 6-8
Aeration Benefits Weeks Later

Strigliatore a molle
regolabile
Adjustable Grooming
Rake

Gancio traino per Quad e ATV con
sollevamento manuale o elettrico 12V e con
attacco a 3 punti.

Tow hitch for Quads and ATV with manual or
12V electric lift and a 3-point hitch.

MODELLO
MODEL

MULTYSPEED 1200 30 - 80
MULTYSPEED 1600 30 - 80
MULTYSPEED 1800 30 - 80

Attrezzature Disponibili:

* Normal Spiker

* Root Spiker

» Sand Spiker

* Rullo chiodato

» Spazzola dritta

» Spazzole inclinate

« Strigliatore forte (molle 145 mm)
« Strigliatore delicato (molle 220 mm)
* Rullo (130 mm diametro)

* Rullo maxi ( diametro 300 mm)
* Coppia ruote per il trasporto

1380 x 1200 x 950
1780 x 1200 x 950
1980 x 1200 x 950

Available Accessories:

» Normal Spiker

* Root Spiker

» Sand Spiker

* Spiked Roller

* Straight Brush

* Angled Brush

 Strong Groomer (145 mm springs)
» Gentle Groomer (220 mm springs)
* Roller (130 mm diameter)

* Maxi roller (300 mm diameter)

* Pair of transport wheels

1430 x 1300 x 1100
1830 x 1300 x 1100
2030 x 1300 x 1100
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